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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA
PRODUKTU PRZECZYTAJ INSTRUKCJE
| ZACHOWAJ JA NA POZNIEJ.

1. QSTRZEiENiE: Nigdy nie zostawia]

dziecko zacznie samodzielnie siadad.
3. OSTRZEZENIE: Nie pozwalaj
dziacku bawié sie niniejszym wyrobem.
4. OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem wozka
upewnij sle, 2e mechanizmy skiadania

zostaly zablokowane.

5. OSTRZEZENIE: Zawsze uzywat
paska krokowego W polaczeniu z
paskiem biodrowym.

6. OSTRZEZENIE: Ka2de obcigzenie
zawieszone na prowadnicy wozka
narusza jego stabilnoseé.

7. OSTRZEZENIE: Produkt nie jest
przeznaczony do jazdy na rolkach ani

do biegania.

8. OSTRZEZENIE: Wézek stuzy do
przewozu tylko jednego dziecka.

9. OSTRZEZENIE: Wézek
przeznaczony jest dia dzieci w wieku
0 — 36 miesigcy

wizka z dzieckiem na powi
pochylei, nawet jesli hamulec zostat
zablokowany.

11. OSTRZEZENIE: Nie uzywat
wazka, jesii jakikolwiek jego element
zostal uszkodzony.

12. OSTRZEZENIE: Podczas
czynnodci skiadania | rozkiadania
wozka, nalezy upewni¢ sie, 2e dziecko

znaiduje sie w bezplecznej

13. OS'TRZEZEN]E: Dokenujac
regulacji nalezy upewni¢ sig, 7e czesc
8

ruchome produktu nie stykaig si¢ Z
czesciami ciala dziecka.

14. OSTRZEZENIE: Zawsze naleZy
blokowaé hamulec podczas postoju.
15. OSTRZEZENIE: Maksymaine
16. OSTRZEZENIE: Maksymaine
obcigzenie torby wynosi 2kg.

47. OSTRZEZENIE: Kazda torba
\ub inne obcigzenie zawieszone na
prowadnicy wozka wplywa na jego
stablinost.

18. OSTRZEZENIE: W produkcie
powinny by¢ zastosowane wylacznie
oryginalne czesci, zatwierdzone przez

19. OSTRZEZENIE: Wiezd?ajac pod
kraweznik lub inny stopiefi nalezy
zawieszenie.

wézkiem po schodach.

21. OSTRZEZENIE: Wézek nalezy
przechowywat w miejscu niedostepnym
dla dzleci.

22. OSTRZEZENIE: Nie stosowat
dodatkowego materacyka

w gondoli grubszego niz 10mm.

23. OSTRZEZENIE: Maksymalne
dopuszczalne ciénienie powietrza w
aponach wynosi 0,8 bar (niezaleznie
od oznaczen na oponach). Wyzsze
ciénienie moze spowodowat
uszkodzenie felgi-

UWAGA: Urzadzenie do parkowania

powinno by¢ wiaczone, gdy whiiada sig
i wyjmuje dziecko.

Wézek wymaga okresowe] konserwaciji. Ze wzgledu
na jego przeznaczenie (uzytkowanie na zewnatrz przy
réznych warunkach atmosferycznych i na réznych
nawierzchniach) przestrzeganie ponizszych warunkéw
konserwagji jest czynnikiem niezbednym do jege
prawidlowego funkcjc ia.

1. Metalowe elementy mozna czyscié wilgotng szmatkg
z ukyciem delikatnego detergentu. Po czyszczeniu
nalezy wytrze¢ produkt do sucha aby zapobiec korozji.
2. Tapicerke mozna czysci¢ wilgotng szmatka z uzyciem
delikatnego $rodka pioracego. Po czyszczeniu produkt
nalezy wysuszy¢ wieszajac tapicerke w miejscu, gdzie
nie jest narazona na dugotrwate dzistanie promieni
stonecznych lub pozostawié roziozony w miejscu, gdzie
jest dobra wentylacja.

3. Nie nalety prat elementéw tapicerki w pralce,
wirowat mechaniczne ani dlugotrwale namaczat ze
wzgledu na zastosowanie elementow kanstrukcyjnych
(usztywnienia, wzmocnienia, wypeinienia).

4 Nie nalezy uzywat wybielacza. Uzywaé wolno
jedynie delikatnych detergentow.

5. Jesli produkt ulegt zmoczeniu, nalezy wytrzec

1.Gwarant udziela gwarancji na zakuplony przez
Pafistwa produkt na okres 12 miesigcy od daty zakupu.
2.Reklamacje nalezy zgtasza¢ w punkcie sprzedazy,
w kidrym produkt zostat zakupiony.

3.Warunkiem niezbgdnym do rozpatrzenia reklamacji
jest przedstawienie prawidtowo wypelnionej karty
gwarancyjnej, ktra znajduje sie na kofcu tej instrukeli
obstugi, wraz z dowodem zakupu.

4.Wady fizyczne produktu  ujawnione W okresie
gwarancji bedg usuwane bezptatnie w terminie
14 dni od daty dostarczenia produkty za posrednictwem
sprzedawcy do siedziby gwaranta.

5.Napraw dokonuje gwarant |ub jednostka ustugowa, O
Ktérej informuje sprzedawca.

8.Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzenh powstatych z winy uzytkownika,

« Uszkodzen powstatych w wyniku niestosowania si@
do zalecen, ostrzezen | ograniczef znajdujgcych sie w
instrukcji obslugi oraz na elementach produktu,

« Elementow eksploatacyjnych naturalnie zuzywajgeych
sig w trakcie eksploatacji takich jak: opony, detki,
bieznik k6, materialy stosowane na uchwytach,
struktura i kolor tkanin i tworzyw narazonych na tarcie,
tuleje w kotach, nadruki,

KONSERWACJA

WARUNKI GWARANCJI

metalowe elementy do sucha | pozostawié roziczony dt
catkowitego wyschnigcia w migjscu o dobrej wentylacj
6. Nie nalezy naraza¢ produktu na diugotrwah
dziatanie promieni stonecznych, poniewa? tapicerki
oraz plastikowe elementy moga ulec odbarwieniu lu
uszkodzeniu.

7. Czetci ruchome nalezy okresowo konserwowa
uzywajac  szybko odparowujgcych 4rodké
czyszczaco-smarujgcych typu WD-40.

8. Nalety regularie sprawdzal ustawienie pasd
bezpieczenstwa | innych elementow posiadajacyc
mazliwosé regulacii.

9. Nalety regularnie czyécié kota, hamulce i elemen
zawieszenia z piasku, soli | innych zabrudzefi. N
nalety uzywaé smaru w miejscach, do ktérych moi
dosta sie piach.

10. Unikat kontaktu ze siong wodg (woda morsk
morska bryza, s6l drogowa), aby uniknac korozjt.

11. Dopuszczainy przedzial temperatur uzytkowan
wazka: od -5 do +35 °C.

diugotrwalego  dziatania promieni  stoneczny
uszkodzeri elementéw plastikowych lub tapicerki
wyniku dlugotrwatego dziatania promieni stoneczm
Jub zbyt wysokich temperatur, luzéw, odglosow tak
jak skrzypienie/piszczenie, uszkodzefi mechanizm
w wyniku zabrudzeri,

. Uszkodzed powstalych w wyniku napi
dokonywanych przez osoby nieupowaznione,

+ Odchylania sig od pionu pajedynczych kol |
wptywem abcigzenia (jest to normalna cecha tego t

konstrukeji),
. Uszkodzeh | zabrudzen powstatych w wyl
nieprawidtowego spakowania produktu

czas przesylki kurierskiej (w przypadku zak
wysylkowego). Produkt nalezy spakowat w orygini
karton lub zamiennik dopasowany do gabary
produktu tak, aby nie bylo zbednego luzu i aby 23
glament nie wystawat ani nie wybrzuszat kartonu.
7.0kres gwarancji ulega przediuzeniu o czas trw:
naprawy w serwisie gwaranta.

8.Spos6b naprawy ustala udzielajacy g ji
9,Reklamowany produkt nalezy przekaza¢ w st
czystym.

10.Gwarancja obejmuje terytorium Unii Europejski

« Uszkodzef powstalych w wyniku ni
sig do warunkéw konserwacji np.: korozji, zmiany
koloru tapicerki lup elementow plastikowych w wyniku

1.G ja na sprzedany towar konsump
nie wytacza, ani nie zawiesza uprawnief Kupuja
wynikajacych z niezgodnosci towaru Z Umowa.



INSTRUKCJA OBStU

ROZKLADANIE WOZKA

Aby razioyt wézek, poit go praska na ziemi (rys. 1), paciagni energicaniie

raczke do gory, ai do zablokowania si¢ mechanizmu skladania {rys. 2, 3).
UWAGA! Upswnij sie, ze wézek jest prawidiowo roziozony, przed
rozpoczeciem uZytkowania,
MONTAZ | DEMONTAZ TYLNYCH KOG

Aby zdemontowad tylne kofa, weisnij przycisk znajdujacy si¢ w centralnej
czesci kola (rys.4 } i zdejmij kota Z osi (rys. 5). Aby je powtémie zamontowaé,
weisnij przycisk i wsun kola na o, az do momentu zablokowania,

UWAGAI Przed rozpoczeciem uzytkowania, upewnij sig, Ze wszystkie kota
sq prawidiowo zamontowane.

MONTAZ | DEMONTAZ PRZEDNICH KOL OBROTOWYCH

Aby zamontowaé przednie kota, weisnij ich osie w zakoriczenia przednich
nég, az do charakterystycznego .kiiknigcia” {rys. 6). Aby kota zdemontowaé,
weiénij przycisk znajdujacy sie w gomej czedcl mechanizmu obrotowego (rys.
7) i wysun o$ kola,

Przednie kola sq obrotowe z mozliwoécig blokady do jazdy prosto. Aby
kola zablokowa¢, przesun w d&t plastikows diwignig w przedniej czesci
mechanizmu obrotowego (rys. 8).

REGULACJA WYSOKOSCI RACZKI

Wozek poslada regulacie wysokoscl rgczki. Aby dokona¢
okragle przyciski, znajdujgce sie po obu stronach rgczki w
nastgpnie ustaw wlasciwg wysokost (rys. 9a, Sb).

HAMULEC POSTOJOWY

Wozek wyposazony jest w hamulec postojowy tylny, Aby zabiokowa¢
hamulec, weignij jego stopke (rys. 10). W celu odblokowania unia$ stopke.

UWAGA! Przed rozpoczeciem jazdy upewnij sig, ze hamulec jost
odblokowany.

regulacii, weisnij
gémej czeéci, a

UWAGA! Zawsze blokuj hamulec ba; i ) , gdy p
wozek na nachylonej powierzchni.

UWAGA! Hamulec nie stuzy do zwalniania. Nalezy go biokowaé po
catkowitym zatrzymaniu wézka.

UWAGA! Wazek nie jest odpowiedni do biegania.
REGULAC.JA TWARDOSCI ZAWIESZENIA

Wozek posiada regulacie twardosci tylnego zawieszenia. Aby dokona¢
regulacji, przesun diwignie znajdujacy sie pod tylnym zawieszeniem
(rys. 11). Czynnos¢ wykonaj przy obu tylnych kolach. Zawieszenie posiada
dwa ustawienia: twarde i migkkie.

MONTAZ | DEMONTAZ GONDOLI

Aby zamontowac gondalg, doci$nij ja do stelaza wozka, tak aby adaptery
znajdujgee sie po bokach gondoli zablokowaly sie w zaczepach Znajdujacych
sig na stelazu wozka (rys. 12a, 12b). Zablokowanie nastapi automatycznie.

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania, upewnij sig, 2e gondola jest
prawidiowo zamontowana.

Aby zdemontowaé gondole, wcisnij przyciski 2najdujace sig na adapterach
po bokach gondali (rys. 13) i pociagnij gondole do gary.

MONTAZ | DEMONTAZ SIEDZISKA

Siedzisko mentujemy i demontujemy tak samo jak gondole (patrz
MONTAZ | DEMONTAZ GONDOLI) (rys. 14a, 14b, 15).

Siedzisko moze byé montowane zaréwno przodem jak i tylem do kierunku
jazdy.

UWAGA! Upewnij sig, Ze siedzisko jest prawidlowo zamontowane przed
rozpoczeciem uzytkowania.

REGULACJA PODNGOZKA

Wazek posiada reguiowany podnézek. Aby go ustawi¢ we wiasciwej
pazycji, weisnij przyciski po obu jego stronach (rys. 16).

MONTAZ, DEMONTAZ ORAZ REGULACJA BARIERKI

Siedzisko wyposazone jest w barierke bezpieczefstwa. Aby jg
zamontowac, wsuri plastkowe wypustki w otwory w podiokietnikach
(rys. 17). Aby ja zdemontowaé, wcisnij przyciski 2najdujgce sie po obu
stronach na plastikowych wypustkach i pociagnij do gory (rys. 18). Barierka
posiada regulacje polozenia. Aby ustawié ja w Zadanej pozycji wystarczy
przesunac jg we wiasciwg strone.

UWAGAI Zawsze uzywaj siedziska z barierkg bezpieczenstwa.

PASY BEZPIECZENSTWA

Siedzisko wyposazone jest w 5-punktowe pasy bezpieczersiwa
(rys. 18). Nalezy ich uzywaé od momentu, gdy dziecko Zzaczyna samodzielnie
siadac. Rozepnij pasy, wypinajac widelki z centrainej klamry, usadz dziecko,
wyreguluj diugosé paskéw, tak aby przylegaly do ciala dziecka, ale go nie
uciskaly, a nastepnie wepnij widetii wszystkich paskaw do centranej klamry.

Siedzisko posiada dodatkowy pas krokowy, ktéry przypinamy do barierki
bezpiaczeristwa za pomocg nap (rys. 20), Jest to element dodatkowy i nie
zwalnia z koniecznosci stosowania 5-punklowych pasdw bezpieczeristwa.

UWAGAI Zawsze uzywsj paséw bezpieczeristwa, jesli dziecke potrafi
samodzielnie siadag,

BUDKA SIEDZISKA | UCHWYT DO PRZENOSZENIA SIEDZISKA

Siedzisko wyposazane jest w budke. Jej stelaz pelni réwniez funkcje
uchwytu do przenoszenia siedziska.

UWAGA! Zanim podniesiesz siedzisko, trzymajac za uchwyt w budce,
ustaw go w pazycii pionowej (prostopadie do ziemi).

Budka posiada regulacie polozenia. Aby ustawic budke w zadanej pozygji,
weisnij okragie plastikowe przyciski znajdujace sig u je] nasady (rys. 21).

REGULACJA OPARCIA

Sledzisko posiada 4-stopniowa regulacje kata oparcia. Aby oparcie
opuscit, podciggnij plastikowa dzwignie w tyine] czesci oparcia (rys. 22),
a nastgpnie ustaw wiasciwg pozycje. Aby uniesé oparcie, wystarczy pchnaé
je ku gérze, ar do osiggniecia whasciwej pozycji. Zablokowanie nastapi
automatycznie (rys. 23).

POKROWIEC

Wozek jest wyposazony w pokrowiec na nézki, Zakiadamy go od strany
nézek dziecka, i mocujemy do budki za pomoca nap (rys. 24).

TORBA

Wazek posiada funkcjonaing torbe. Montujemy jg na raczce wozka za
pomoc plastikowych karabificzykéw w przeznaczonym do tego miejscu
powyzej regulacji wysokosci rgczki (rys. 25). Torba posiada réwniez
dodatkowy pasek naramienny, kidry ulatwia jej przenoszenie, oraz

praktyczny przewijak.

MONTAZ | DEMONTAZ FOTELIKA SAMOCHODOWEGO Z
ADAPTEREM

Aby zamontowat fatelik samochodowy grupy 0+ na stelaz wozka, nalezy
w pierwszej kolejnosci zamontowaé adaptery.

Adaptery montujemy | demontujemy tak samo jak gondole (patrz
MONTAZ | DEMONTAZ GONDOLI)(rys. 26a, 26b, 27).

Wepnij zaczepy fotelika w adaptery (rys, 28, 29).

UWAGAI Upewnij sie, ze adapter i fotelik s3 prawidiowo zamontowane
przed rozpoczeciem uzytkowania.

Fotelik posiada regulacje uchwytu do przenoszenia. Aby ustawi¢ uchwyt
w 2adanej pozyji, weiénij czerwone przyciski po obu jego stronach (rys. 30).

SKLADANIE WOZKA

Aby zlozy¢ stelaz wézka, ustaw przednie koka blotnikami do przodu
(rys. 31).

W gomej czesci raczki znajduje sie mechanizm skiadania, Weisnij
czerwong blokade z prawej strony raczki, a nastepnie pociagnij do géry
plastikowe dzwignie po obu stronach (rys. 32), Przytrzymaj podciagniete
diwignie | pchnij raczke w dét,

2462 stelaz do potowy (rys. 33), unie€ koszyk, tak, zeby jego
usztywnienie znalazio sie ponad plastikowym stopniem na nézki dziecka
(rys. 34), a nastepnie dociénij raczke w dét, w celu catkowitego zlozenia
wézka (rys. 35). Aby dodatkowo zmniejszyc gabaryty zlozonego stelaza,
ustaw regulacje raczki w najnizsze] pazydji (rys. 36).
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NPEOQOCTEPEXXEHUA

MEPEA HAHANOM 3KCNNYATALMW U3OENNA
NPOYUTANUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO M

COXPAHWUTE ETO.

Ha4HET CAMOCTOSTENBHO CHOETH.
3. IPEAOCTEPEXXEHUE: He

Hadanom KONACKA
ybeauTech, YTO MeXaHXMb!
cKnafpiBaHns :

5. C WE: Becerma

He Npé
ponkkax 1 fera.
8. MPEAOCTEPEXEHUE: Konncka

'13. NPEOCTEPEXEHME: Mpouasons
: yBapuTheR, 410

BAWAIOT HA 8@ CTABUNLHOCTL.

18. DCTEPEXXEHVE: B vagenum
OIS MCKIIOHUTENBHO
OpUIVHANBHBIS, YTBEIKIEHHbIE

KOMACKA.

20. NPEAOCTEPEXEHUE: He
ChedKaTL KONACKOW N0 NeCTHULE.

21. NPEQOCTEPEXEHME: Konscky
GReayeT XpaHHTb B MECTE HeOCTYMHEIM
Ans peTen,

22. NPEROCTEPEXEHUE! He

Konscka

TpebyeT  NepWOAMYEcKOre  NPOBENSHUA
TEXHWJECKOFD CMOTPA. B CBA3W C 6rc npepHasHaqeHWeM
(MonbsoeaHue  CHApYKW NpU  PasHeX aTMoctepHEIX
YCNOBHAX ¥ HA PAIHEIX AOPOXHBIX NOKpLITHAX), coBnopexmre

HUKENDMBEOGHHBIX  NPABMN  TexWWwueckoro  cMotpa
SEnAETCH HeoBXOAMMBbIM (DAKTODOM ANA ero NpaBUNBHOM
chyHKLHOHMPOBAHHA.

1. MeTannuuieckne ANEMEHTHI MOMHO YMGTHTE ENaXHOR
TPANOMKCH C WC msrkoro aeteprexTa. Mocne
OUMCTKM CneayeT BhiTEpeTb WANENMe  Hacyxo, 4TOGK
NPenoTAPATUTE BO3HMKHOBEHHME KODPOIMH.

2. O6MBKY MOKHO OHWLIATL BNaXHOA TPANOYKOR €
WCNENB3OBAHNEM NBMWKATHOIO MOIOLLerD cPeacTea. Mocne
OUMCTIM NPOOYKT CNEAYET BoiCYWHTS, nopeelumnean obueky
B MECTe, KOTOROE He NOAAAEBTCR ANKTENLHOMY ABACTRMIO
GOMHEUHBIX Nyueid, W OCTABUT PA3NOKEHHbIM B MECTe,
T8 HMBETCR XOPOLLAR BEHTUNALMA.

3. He cnenyeT CTHpaTk 3N@MeHTb OB6HBKM B CTUPansHOA
MBLLUMHE, KDYTHTb MEXHMUECKAM CrocoGOM, HU BEINOMHATE
[ONFOBPEMEHHOE HAMAYMBAHWS B CHAIN C MPUMEHEHACM
KOHCTPYKUMOHHSIX ~ 3NEMEHTOR  (NPUAAHWE  KECTKOCTH,
NOGKPENNEeHUs, HanonHeH1e).

4. He cnegyer npumewATs orGenuearenn. MOMHO
NPMMENSTE TONBKO MATKHE ASTEPrEHTbI.

KOHCEPBALUA

5. ECNW NPOZYKT NONBEPHYNCA CMEYMBAHMIO, CNe/
BLITEPETh METANNMYECKHS INEMEHTH HACYXO W OCTaE
Pa3NCKEHHBIM A0 NCNHOMD BBCHAHAA HA MBCTE C XaPO|
BEHTUNAUNER.

6. Ha cneysT NOABEPraTH NPOAYKT ANMTENBHOMY AeHcT
CONHESHbIX NYHeR, NOCKONBLKY ofueka M NNacTMacco

3NEMEHTE  MOTYT YToCA

NOBPEXASHUIO.

7. CnepyeT Nepuoan4ecky NpoBOaUT: TEXHUHBCKMIA OCH
noqy uacTtei, np BbICTPO PRIOLY

cpencTea Tuna WD-40, nponssoaame HUCTKY W CMAIKY
8, Cne/yeT CUCTEMATHUSCKA NPOBEPATL YCTAHOBKY DA
6e30NACHOGTA M OPYTWX SMEMEHTOB, KOTOPLIE Wk
BOAMOKHOCTL PErynpoBKH.

9. CrnenyeT perynAapHc OuMliaTs KONeca, TOpMC
SNEeMEeHTLI, HA KOTOpbI@ NOManW Necok, conb W Af
3arpaaHenus. He ceayeT NPUMEHSTE Macno & Tex Me
Ha KOTOPbIE MOMET NONACTE NEGOK.

10. WaberaTh KOHTAaKTa C CONEHOW BOAOW (MOpCKan
MOpCKOR BpH3, AOPOXHEA COMb), yTobbl HE AONY(
BO3HMKHOBEHUE KOPPOMH.

11. [onycTuMslii Q¥anasoH TeMnepaTyp mnonk3oe
konrcku: ot -5°C o +36°C.

ycnoBusa rAPAHTUA

1. ,RIKO" npenocTasnAeT rapaHtvio Ha 3AKYTNEHHBIA
NpOAYKT Ha neproa 12 MecALss OT AaTsl NOKYTIKM.

2. PexnamaLiio cneayeT NPeabABNATL B NYHKT® NPAAKH, B
«GTOpOM Bbin 38KYNNEH NPOAYKT.

3. HeofiXxomwMbiM  YCTIOBMEM AN PACCMOTPEHMA
peKnaMauuW  SBNASTCA  MPEACTAsneHMe  MpaBuflbHo
3aNONHEHHOR APAHTUAHON KAPTOMKM, KOTOPAR HAXOOWTCH
B KOHUE 3TOR MHCTRYKUMW No OBCNYNWBaHMIO, BMECTE C
YAOCTOBBPEHHEM NOKYTIKH.

4. duowueckie AechekTs npoayKta, obkapykenbie B
nepuoa rapaxThk, GyayT NAKBMIHPORAHE! GecnnarHo B CpoK
14 pHeR or AATLI AOCTABKA NPOAYKTA NPH NCCPENHN4BCTES
NPOOABLA NO MECTOHAXOKABHMIO WRIKO"

5. PeMOHTH! BiNONHAET cupMa ,RIKO™ unn nyHKT BuiTOBOMD
oBCnyKMBaHHA, O KOTOPOM MHOpMUpYeT NpoaaseL.

6. FapaHTHA He PACNPOCTPAHABTCA Ha!

+ Moep KoTopsLie no BAHe NoTp ;
+ [lOBP@KAGHHA, KOTOPsI@ BOSHWKNM B  pesynsrare
HEBLINGNHEHWA  PEKOMEHAAUMA, npegocTepeXeHn 1

HeCOBMIONEHHA NPaBW TEXHHYECKON OCMOTPA, Hanp
KOPPO3IMA, HIMEHBHWE LiBaTa OGHMBKW MM NNACTMACK
3NEMEHTOB B PEIYNLTATE ANMTENLHOMD AEACTBUA COMHI
nye, p nnacr an 8
obMBIM B pe3ynsTate ANHTENLHOD ABACTAUA COMHI
Ny4eil UMM C4EHB BBICOKMX TEMNEPATYP, 3330DbI, OT
TEKWE KBK CKPUNEHHE! NULAHKE, NOBPEKABHUA MBXaH
8 PEIYNLTATE JAMPAIHEHMA;

+ MospeX@eHKn, BOIHMKWUWE B Pe3ynkTaTe pam
KOTOPBI® BLINGMHANMCE HE YTIONHOMOHEHHIIM JTHLEM
+ OTKNOHGHWA OT BEPTMKANW OTABMEHBIX KONe
BOINSACTBHEM HAIpPY3KM (3To  HOpMAnbHoe  Ci
KOHCTPYKUMM TEKOTO TANA);

+ MoBpeXZeHWA W 3aTPAHEHHS, KOTODbIe BO3HM
pesynkTaTe HENpPARMNBHOW YNAKOBKW MPOAYKTA Ha
KyPBEPCKOA Nepeckinkk (B cnysae PACCLUIQHHON 38KY
7. NepuoA rapaHTMM NPOQNEBASTCA Ha BREMA BLinor
PEMONTA Ha NMYHKTe COPEMCHOMD obenykusanmA JRIKC
8. Cnocob pemoHTa ONpeNenseT yupewneHus, Ki

OfpaHMUEHWH, KOTOpBIE HAXoOATCR B pyKuMk  no
OBCNYKMBAHHIO, @ TAKKE HA ANEMeHTAX NPOAYKTa;

pan &T rapaHTHi.
9. Mpoaykt, Ha KOTOPHIA NpefLABNAETCA peKna

. Moep akcnny ,
BCTECTBEHHO HIHAWWBADLIMXCA B MPOLECCe SKCTNyaTaund,
TaKMX KAk, NOKDBIWKW, KAMEpbl, TNPOTEKTOPHI  KONEC,
MaTepuanki, KOTOPBIE MPUMEHAIOTCR  HA  PYKORTKaX,
CTPYKTYPA, LiBET TKAHEA W MaTepHanos, KOTOPbIS NOAAAKTCA
TPeHMIO, BTYNIKM B KONECAX, OCH, HAANMCH;

. TlOBpEKASHHS, KOTOPbI@ ROIHHKNM B  pesynstate

cnepyer f Th B 44CTOM

10. FapanThA pacnpoCTPaHASTCA Ha TeppuTopuio Por
11. lapawTs Ha nNpoAaHHbIA noTpeBHTensCKMi
HEe WCKMIOMAST, HW HE NPHOCTAKAANMBaeT a6
n WA NOKY X BCne
HEKOHAMLMOHHOCTH TOBapa.




PYKOBOOCTBO MO 3KCNNYATALIUA

PACKNAALIBAHWE KONACKA

[Ling Toro 4To6kL! KOMACKY, NONGXMTE 8 N0CKo Ha 3emne (puc.1),
SHEPMMUHD MOTAHWTE Pydky BBSPX AO MOMEHTa BNOKMPOBKA MEXaHW3ME
cxnaasieanmna (puc.2, 3).

BHUMAHWE! Mepea Hauanom S3KCnnyaTauui ybeoutece B TOM, 4TO
KOMACKA NPABUNLHO PaaNoNEHa.

MOHTAM W AEMOHTAX 3AOHMX KONEC

Ona  Toro uToBel  CHATL  334HWe  Koneca, HEKMWTE  KHOMKY,
HAXOPAWYIOCA B UGHTPANkHOW  4aci  koneca (puc.  4)
W CHUMHTE KOneca ¢ ocH (puc.5). s NOBTOPHOMD MOKTAXA KONEeC HEKMUTE
KHOMKY 4 BCTABSTE KOMBCA HA OCb 0 MOMEHTA GNOKVPOBIM.

BHUMAHWVE! MNepen Ha4anoM skcnnyatauuu ybegutect 8 TOM, 4TO BCE
KONeCca yCTaHOBNEHb! NPaBUALHO.

MOHTAX W AEMOHTAX NEPEQHUX KONEC

Ons Toro 4TODLI YCTHOBMTE nepepHHe koneca, BCTABLTE WX OCH B
OKOHYEHWA NEPEAHIUX HOT A0 MOMEHTE NONY4EHHA XPAKTEPHOMD 3BYKa «KTMAKY
(puc.8). ina Toro 4TOGH CHSITL KOMECA, HENMMTE KHOMKY, Haxodswywes B
BepXHEel YaCTV NOBOPATHOMD MEXaHVaMa (puc.7) ¥ BBICYHBTE OCh KONECa.

MepegHve  KONeca RENAIOTCA NOBOPOTHIMU C BOBMOKHOCTHID WX
BnoKMpOBKM NpY NepeaBipkeHi Bnepea. fna Toro yToBel 3aGnoknposaTs
KOneca, NEpafBMHETE BHA3 NNACTUKOBGIA Pbiuar, HaxonsILMAC B nepenHen
YECTM NOBOPOTHONC MEXAHNIMA (pvc.8).

PEMNYNIUPOBAHUE BbICOTbI PYUKW
KONACKA OGHALEHE hyHKUMER PerynipoBaHMA SbicoTh! py-id. Ainsl TO

MOHTAX W AEMOHTAX MICNBKUYpuc. 14a, 14b, 15).

CI’IABHME MOXHO  YCTaHOBUTH Kak B HanpaBneHwA eansl,
 HaoBopot (puc. 14a, 14b).

BHWMAHWE! Mepeg Ha4anom akcrniyatauvu ybeauTece B TOM, HTO
CHEHWE YCTZHOBNEHO NPABUNEHE.

PEMYNMPOBAHWE NOOHOMKH

KonAcka OCHALLIEHA PeryTMpYBMOR NOAHOAKOM. [l TOM HTOG! YCTAHOBHTL
©e B AGHHOM MONCXKEHUH, KHOMKA, HEXC A no obeuM ee
cTapouam (puc.16).

YCTAHOBKA, AEMOHTAX W PEMYTIUPOBKA EAPLEPA

CupeHme  ocHalieHo Gapeepom GesonacHocTh. [Ona  Toro  yToBbl
YCTaHOBWTE efo, BCTaBLTE MNacTUKoBbIS (I B OTBEPCTUA
B nopnokoTHukax (puc. 17). Hrabbl CHATL Gapbep, HaXMWTE KHONKAW,
HaxogAwwreca ne obevm CTOpOHaM Ha MNacTUKDBLIX WKnax W NoTARWTE
seepx (puc. 18). Bapbep oCHalleH peryrivpoBKOd  NONOKEHNA. Yrobbl
OTPEryMMPOBaTE [AHHOE NONGKEHWe, HeoBxoguMo NepeaBuHyTe efo B
COOTBETCTBYIOLLYIO CTOPOHY. BrnmaHue! Bceraa NONb3yics CHOeHUeM BMECTa
¢ Gapsepom 6e3onacHoCTH.

PEMHM EE30MACHOCTH

CuasHHe OCHALISHO 5-TOYEYHBIMU PEMHAMM GesonacHocTH (puc. 19). Ux
CNenyeT HCTANBIOBATE C MOMEHTE, KOIAIA PeGEHOK HaUHAET CAMOCTORTENEHO
CanuTLCA, PAcCTerHWTE POMHM, BLIHAMARA SACTEXKA M3 LEHTPanLHO! NPFKKN,
nocapvTe pebeHra, OTperynupyiTe anuHy pemHe Takm oBpasoM, yTO6bl OHW
npurierany k Teny pebeHka, He CXMMAR 8ro, 3aTemM BeTaswTe SACTENKA BCEX
PemMHEd B L@HTPANGLHYIO NPFKKY.

CwaeHwe  umeeT [OMOMHWTENBHBIA  LWBMOBLIA  POMEHb, KOTOPbIA
RPWCTEIMBAETCRA K 3ALUATHOW NEpEroponke MpM MOMOWM 3allenck (pwc.
20). 370 [ONONHMTENBHBIA SNEMBHT WU HE OT HEO6XOaUMOCTH

TaK

o
yT0BbI OTPEryNMPOBATE PYUKY, HEMMTE KpYTNble KHOMKW, Haxc no
ofevm CTOPOHAM PyMKM B BEPXHER 66 YaCTH, 3aTBM YCTAHOBUTE ¥enaemoe
nonaxexwe (puc. 9a, 8b).

CTORHOYHbIA TOPMO3

KonsicKa OCHALLEHa 33[HUM CTOAHOMHEIM TODPMO3IOM. Ons Toro YToGHl
3aBnORMpPOBATE TOPMO3, HAMMMTE Er0 HOKKY (puic. 10). inA Toro uToBbl CHATL

TOPMO3A, NOAHAMUTE HOXKY.

BHAMAHMWE! Tepen nepenswwetuem ybeoguTece B TOM, 4TO TOPMO3
OTGNOKAPOBEH.

BHUMAHWE! Ecru Bbi
&8 CneayeaT BCOTIA CTaBUTL HA TOPMOS.
BHUMAHWE! Topmaa He NpeaHasHaveH AnA TOPMOKEHUS BO BPEMA
nepeaswxenvn. Ero cneayert 3a6NoKAPOBATE NOGNE NOMHOW GCTAHOBKA

® KOMACKY Ha )i NOBEPXHOCTH,

KONACKA.
BHWMAHWE! Konscka He npeaHaaHauexa aAna BeraHws.
PEMYNMPOBKA CTOWKOCTH NOABECKH

KOMRCKa WMEET perynupoBky CTORKOCTW sapHei nopeeckd.  YToGeI
NPOMIBEGTW PETYNMPOBKY, CREMYeT NepemecTUTL puiial, KOTOPLIA HAXOOMTCA
nop 3aaHed nogeeckor (puc. 11). Onepaumio cneayer BbINONHUTL NPk 0Bomx
3apHmx konecax. Moaeecka vmeeT ABa cnocoba yeTaHoBku: TBEpAas M MArkas.

MOHTAX W JIEMOHTAJK KOP3UHKA

YToBh! YCTAHOBHTL KOP3VHKY, GNIEJIYaT NpIKaTL 86 K Koprycy KONACKH T2KAM
oBpasoM, UTofibl ananTeps! (nepexoaHbe YCTPOWHCTEA), KOTOPBIE HAXOAATCS N0
GOKaM KOpaviHKM, GNIOKAPOBANHCS B 3ALIENKAX, KATOPHIS HAXQAATCR Ha KOPMYCe
konAcka (puc. 12a, 12b). BrokvpoBaHue HACTYNUT @BTOMaTHMECKA.

BHUMAHWE! MNepen Heanom nonb3osaHuA cneayer y0eauTLECA B TOM, YTO
KOP3MHKA NPEBWMNEHO YCTaHORNeHa.

YroBbl AEMOHTVPOBATE KOPAWHKY, Crneayer Haars KHOMKH, KOTOpLIE
HaxaAfTCA Ha ananTepax no Gokam KOPIHHIN {pric. 13), ¥ NOTAHYTH KOPIUHKY
BBEPX.

MOHTAX M EMOHTAX CHLIEHWA

CuaeHMe YCTaHABNWBAEM W CHUMEeM TaK ke, Kak W monbky (cmoTpH

np 5-TO4EMHBIX peMHel Ge30nacHocT.
BHMMAHWE! Beerna nonbayitecs pemHAMM Ge30NacHoCcTH, eCnu pebaHok
YMEET CU/ETE C2MOCTCATENEHO.

KO3bLIPEK CUQEHMA U PYYKA ANSA NEPEHOCA CUOEHWA

CueHne OCHALLEHO KOabIPbkoM. ETo KOpNYC BLINONHAET TaKke (hyHIMIo
PYuKH ANA NEPEHOCA CHOBHWA.

BHWUMAHWE! Mepen TeM Kax MOOHATL CHAeHMS, NPUABDKMBAR 32 Py-KY
B KO3IDBKE, CrGAYET YCTAHOBWTb 3TY PyMky B BEPTUKAMLHYIO NOSMLMIO
(MepreHaMKyNAPHO K 3eMne).

Ko3blpex UMEeeT PeryrvpoBKy NOMOKEHWS. Yrobbl YCTaHOBMTL Koduipex B
HEoBXOOVMYIO NONLMIO, CNIAYET HEXETh KDYIMbIe NNACTMACCOBLIE KHOMKH,
KOTOpbIE HaXQOATCS BO3NE €M0 OCHOBAHUA (puc. 21).

PEMYNAPOBAHWE CNUHKK

CiuaeHWe WMeeT 4-TOUEYHYIO PEryNUpOoBKY YIna Hakrnoxa cnuHKM, Jn\ ToMo
uTOBbI ONYCTHTB CNIUHKY MOATAHMTE NNACTMKOBLIA Pbiuan HAXOOALWACA B
safHe YacTH CuHKM (puc. 22), 3aTem yCTaHOoBUTE WENaHHOE MOMNOKEHHE.
[lns Toro 416! NOQHATE CRMHKY HEOBXQIMMO TONKHYTL 88 BBepX A0 MOMEHTa
q:wxca;mn KENaeMoro MONeXeHHA. CruHka GriokMpyeTCR aBTOMATHHECKM
(prc.23).

Yyexon

Konsicka OCHALLEHA YEXNOM QOnA  38UMTHL  HOMEK pebenxa. Yexon
2aKNANBIBAETCA CO CTOPOHBI HOKEK W KPBMUTCA K KO3bIPBKY npy NOMOLLK
3awenok (puc. 24).

CYMKA

Konscka WMEET yHKUMOHAITbHYI0 CymKy. OHA MOHTMDYETCR Ha pyHke
KONACKA MPY NOMOWW NNACTMACCOSLIX 3AUENOK HA NPEOHASHEMEHHOM ANA
3TOro MECTe, Bhillie peryrMpOBKH BoiCaTbI PyYiH (puc. 25). Cymka umeer Takke
[ONCNRUTENbHBIA HANNEYHGEIA PeMeHs, ofner4aoiLmMi ee NEPEHOCKY, a Talke
NpaKTW4HOE YCTPORCTBO ANA NepemaTkk SToro PEMHR.

MOHTAX W IEMOHTAX AETCKOI'O ABTOKPECNA C ANANTEPOM

UroBsl YCTRHOBMTS AETCKO ABTOKPECO FYMINkI O+ Ha KOPNYC kanack,
CNEQYET B NepByIo CHepa/b YCTAHOBMTS ananTepkl (NepexanHee

ARaNTEpbI MOHTHPYIOTCS: ¥ AeMOHTUPYIOTCA BHANOIMMHO, KAK CaMa
KopauHka (cvMoTpure MOHTAX A IEMOHTAM KOP3WUHKM)(puc. 26a,
26b, 27).

3ETEM BCTABUTL 3aLIENKM ABTCKOMD ASTOKPeCNa B aaanTepb! (pwc. 28,

29).

BHAMAHME! Y6enurecs B TOM, 4TO Nepaj Ha4anom NoNs30BaHHA Beinn
NPaBMNLHO BMOHTMPOBaHL! AAANTEPE! ¥ BTOKPECHO.

[eTcKoe ABTOKPECO UMSST PEryrvpOBKY PyHkn ANA nepesoca. YTobel
YCTEHOBUTB Py'KY B HEODXOIMMYIO NOnLAIo, CNe[yeT HaxaTh KPacHbie
KHONKM C 06 VX CTOPOH PyHKK (puc. 30).

CKNAABIBAHWE KONACKK

robibl CNOXMTE KOPMYC KONFACKM, CNIeayeT YCTAHOBWTS NepeaH1e Koneca
¢ 3ALUMTHIMA KPBILAMK Bepey, (pue. 31).

B BOpXHEN YacTh Py4ki HEXORUTCH MEXaHHIM cknansieanus. Cnegyer
HEWATH KDACHOR GrOKMPYIOLLge YCTRORCTEO C NpaBoit CTOPOHb Py4kn, a
3aTeM NOTRHYTL BBEPX NNIACTMACCOBLIA paiiar ¢ 0oBemx cTOpoH (puc. 32).
MpHOepXaTs NOMKATHIE PhMArk M NepeMecTUTL PYuKY BHUI.

CRoXuTL KOPMYC HanonosuHY (prc. 33), NOAHATE KOP3UHY TakM
o6pasom, utabibi 86 (PUKCAUMA OKA3ANAcs HAA NNEcTM NOQHONKO#H
LN HOKeK pebeHra (pre. 34), @ 3aTeM NPYKATL PYHKY BHI3, C UENbIo
TOMHONe CKNaALIBaHKA Konsicku (puc. 35). Yrobbl AononHWTENBHG
YMEHbILUMTL raGapThl CTIKEHHOD Kopryca, CneyeT YCTaHOBHTE
PErYRUPOBKY PYHK B CAMYID HUIKYIO MOSHLMIO (pHC. 36).
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